T

(1) Empfinger / Consignee / Destinataire @Egﬂgfﬁgd Beatbeltpngsmierka/ Rematke! LIEFERSCHEIN
Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: @ N,
Via def Ciclamini 4 DE140809701 1411999
IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs, N.ID.....: R Patm o el
ITO4886850728 18.09.19
5] iieierantl Supplier / Fournisseur (6) Fracht (7} Anlieferung (lst} Rechnung
“q frei | | unfra | Waggen Spediteur {(8) Nr. L&
NF: 81000727 Euro Frachtgut] | femd. ety
ESKAM Automo t j. ve GmbH Ellgut elgen, Fahrzeug
Lutherstr. 87 Exprel {9) vom (Q(’Q%
D 09126 Chemnitz Post
(‘i_j Ou)rlperE ﬁioc{‘reenréf. 1) E&ﬂrgll’urr&;rjem. / your order / (15} Zusatzdaten des Bestellers (12) L&ggreéer QPteilung fourrefs (13) Hausruf | (14) Unsere Auftrags-Nr. / aur No. / notre M
1_4_3_0 550003885601 Frau Halfter
11.09.18
(19) Versandart / Shipment / Expédition |frel  (20) unfrel ﬁ&}fﬁ’*}%}‘.ﬂgﬂf’; ! " (22) Versandzeichen / Marks / Marquage (23} Gesamtgewicht kg {2
[ DHL Italy ve brutte ne
X| in bas 806 72
(25) Versandanschrift / Shipping addrass / Destinataire (26) Abladestells
Magna Italia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
(27) [(28) Sachnummer**/ Drawing No./ [ (29) Bezeichnung der Lieferung / Leistung / Desctiption  |(30) Menga/ {31} (40) Empfangervermerke
(Pos.) Plan No. (21) Verpackungsart / Packing / Emballage . Quantity / Quantité | Einheit | [Menge (st} + 7 - |Vermerke
1| 2517087900 20000 St
111807 HOL.Z21687-M16x1,5%25,5~ W
PHRF-MK -GEO-TS -W=010.9
Indice modific.251/3177_1/05.03.15
Mez.carlc. 80/3215 KLT3215 dunkle 250 St
Numero lotto 00128270000
2/TBA-501568 Palette
2/TBA-520922 Deckel
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland beférdert wird.
_Agop AR22S
00 124K
,‘ _,_ - - ‘
~ |
KUEHNE-+NAGEL si.i
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 20000
Quantita effettiva:
Tipo imballaggic:
Quantita Imhalli:”2
Conformita alle schede d'imbalia: @
Data Eontmll};éOq -Aq
{42) Eingangsvermerke {43) Mengenprixfung (44} Giiteprifung/Prifbericht {45) Empfinger {46) Rechnungsprifun|
Datum




$rey

N\

)

KHA~EE-52206 98 ~

BRI

r1) Versender/ﬁeferant

2) Lieferanten-Nr. 9 10007 2 r?
E5$A"Autdmativg GmbH

3) Speditionsauftrags-Nr,

Lutherstr. 87 P
* 4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur: ?\
I 09126 Chemnitz 3
* SPEDITIONSAUFTRAG Ao
N.ID IVA: DE140809701
5) Beladestelle G Datum 18,09.19  7)Relations-Nr.
DE 09114 Chemnitz
8) Sendungsnummer 557694 9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr.
1) Empfinger 12 kundenNr - 402657 DHL Italy (Magna Modugno)
Magna PT S.p.A. Internationale Spedition KG
Via deil Ciclamini # I 70026 Modugno(Bari)
IT 70026 MODUGNO (BART)
N.TD TVWA: TTQO4886850728 13) Bordero-/ Ladeliste-Nr.
14) Anliefer-/ Abladestelle 14248 15) Versendervermerk flr den Versandspediteur
Magna Italia EXW
Via dei Ciclamini 4 Reference: IMP-INW-637288
IT 70026 Modugno BA » =
16} Eintreff-Datum 17} Eintreff-Zeit
25.09.19 15:00
18) Zeichen und Nr./ Lieferschein-Nr. 19) Anzahl | 20) Packmitteltyp 21| 22} Inhalt 23) Lademittel-| 24) Bruttogewicht
SF gewicht kg kg
1411997 11 B215 KLT32 |0 |HUL.Z221799~-RD12X35,5-C 27 117
5 B215 KLT32 10 [Vuoti
1 [TBA-501568
1 [PBA-520922 |0 |
1411998 20 3314 KLT43 |0 |FLS.Z2213562-M10X3¢ - 50 299
? 1 [’BA-501568
- 1 ['BA-520922 (O
1411999 8 3%£§ﬁ§£2 2 |0 |HOL.Z221687-M16x1,5x25, 82 806
/ﬁ%@ = §¥ Fogalio ssguente
25) Summe %Zéigagé‘halt cﬁmf Edemeter Summen il —
29) Gefahrgut-Klassifikation V\o\i‘-o:*;f/]. mm Gefahrgut-Bezeichnung: wenn vorhanden, siehe zusatzl, Vordruck
31) Frankatur 32) Warenwert flir SLVS 33) Transpartversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
a caric.de P zu decken mit Euro Euro
st. Euro T
35) Anlagen ﬁ"*\‘-{" ﬂt; 36) Auftrags-Nr. Kunde 37) Kontierung
%; ‘.:; B 38) Transportmittet-Nr.  UNKENOWN
’ E 30)LKW-Code =1
/E%O WAZA a0)Versandart  Camlon spediz.  41) AbrechnungsSchl.
P - \ 5 42) Empfangs! reren pfangefs ey r
’ N EJL - 73\'} - 2::* 4@ ohige Senz{g}‘ gﬁ %‘ dnungsgem;lilemiﬂstand rethalten.
ek hd Via dei C[clamr R TR TR < iy
R :

=

43) Ubemahmebestatigung des Fahrers;
obige Sendung vollstindig und in ordnungsgeméalem Zustand Ubernommen.

20
2000

Datum Uhrzeit Unterschrift

21 SET 2013 .

45) Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSp:)'-L
Gerichtsstand ist der Firmensitz des Versandspediteurs. m
.«LQ

(k o

' 44) Die s%ndung’émhalt

davon getauscht
Euro-Flach-Pal. (FP)

46} Far

Euro-Flach-Pal. (FP} Versender

\ Euro-Gitter-Pal, (GP) Euro-Gitter-Pal. {GP)

? /@%’ﬂz fur Barcodefelder)
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Note

Del

. ¢« . B ‘\w .aé » _‘J_J_,.‘{.,W"”
’ . 0'\ ¥ ;‘ﬁ}&)f el & § ‘%ﬁﬁ: ft
o1 e, 3 . & , ?’,}
\| Transport Order 77 4
Mittente N° partita VA Data/ Date - A A ==
|- Sender VAJ-ID-No, ~
' 18-SEP-2019

ESKA AUTOMOTIVE GNGH

BLANKENBURGSTR. 81
D-09114 CHEMMNITZ

lndlilrizzn deu;ogn di carico (di ritiro) grrgine stlaspnrto
Callection address er cade
HHX—-EC-S5=20898

Condiziont di trasporto/Delivery tems | [ndirizzo tesminale
Terminal address

{ranco dom, franco fabhrica
e [t [Jmefh@ \DHL, HAUPTYOBEL INTERNATI
Consignee VAT-ID-No. Déde?gam D ﬂ:& ;g;%anatn KL.IPPHALSEN
i o PN DER UNITRANS 3
Laedit el D-01665 KLIPPHAUSEN

MAGNA PT 8.0 A., RLANT MODUBNO []Geaps [ldomen(Tel s +49 I5204/977-8E
i Fax:+49 35204/977-51

VIA DEI CICLAMINI 4 s

I~-70026 MODUBND EXW

Assicurazione complementare | Numero di dossler
Additional transport insurance | Terminal reference

Indirizzo di consegna della merce g no
Delivery address s o
Riferimentt del cliente
Valuta Valere da assicerare | Custemer’s reference
Cumrency Value for insurance
Mo 1411337 /8/9
Teminal di amive Numero tefefonico
Destination terminal Cantact tel,
BARI + 39 / 80 5315811
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganala Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross welght In kg Value {with currency)
FARTS 1z228. 0

4 | PAL [PARTS

ivery

// "RW 2]

Peso tassabile in k Totate peso lordo in ki
EX WORKS Payable welght in gg Tatal g'rloss welght in kg
— e e

Din. % it i s Ou 85(\?“3 LMO. 00 1’ I..E!:.- OO 1Lu1_.l—-ls 0

Richieste particolari / Special consignments 3 ~ =

Istruzioni particolar / Special instructions Allegati / Enclogures )

IMP-INW-E637288
DInENSIONS (LWH) = 3X BOXE0XI0Cm, 11X BOXEOX89CH

= git;lm dal mitten:éa go;nsegna al destinatario EuﬁmrsTANtT Y harebo gt oni i Timbro a?' f‘}rr?gt?| d%"%:i?ﬁtgd
@ | Collection at sender elivery to consignee ccording to nsport damages have to be nated on the L Andslgnatueg ofserder
2 M ’ upon deI?ve:y of the cghngignment Damages not \.rifibl_eth musalﬁdsmﬂﬁrnh&gn@ N Eaa‘u{p RS B S,
= i ol -
= Data [/ Date Data { Date witing to the responsible EURDCONNECT terminal within 7 da (Itér é"f'ﬁdami i, sr-70025 “.odugno (BA)
o
o
§ Orario { Time Orario / Time
=
g 1 SBT IH8—__
% | Firma dellautista / Briver's signatura | Eirma del destinatario Nome di chi firna in stampatello o !
@ Consignee's sighature Consignee's name in block letters 4
g
£

(_Vertica st qUEregEattite

Tutts Ie enadiziani FIIROCONNFCT snna vinenlata alle Candizioni Genarali di trasnarta EUROCONNECT (vadi retra).



